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AGIZ SOZLUKCULUGU

iris

Asa@ida Tiirkiye Tirkgesinden ha-
reketle agiz sozlikgiligiu hakkinda bazi
husustarr  dile getirmeye c¢alisacagim.
Agiz terimi Tiirk¢enin degisik bolgelerde
konugulan, yazili bir standards bulunma-
yan, siyasi anlamda bagimsiz bir dil
olmadigr gibi dil dzellikleri bakimindan
da hiyerarsik olarak bagh bulundugu
“standart” dilden ¢ok farkli olmayan,
okullarda ogretilmeyen, resmi ve yari
resmi  durumlarda  kullanilmasindan
kaginilan varyantlarin gostermek i¢in kul-
lanmilacaktir. Buna gore agiz sozlikleri bu
varyantlarin sz dagarciZini tespite_yone-
lik sozlikler olarak anlagitmahdir. Ornek-
lemelerde daha ¢ok en genis afiz sozlii-
gl oldugu icin Derleme So6zliigii’nden
hareket edilecektir. Agiz malzemesinin
sozlitk¢iiliik yoniinden degerlendirilmesi
ve adiz sozliikgiiliginin bati dillerindeki
durumu hakkinda Freiberthiuser 1976,
1986 ile Dialektologie ve Dictonaries
isimli el kitaptarinin konuyla ilgili bolim-
lerine bakilabilir (Hausmann; W. Besch).
Yazumzda dile getirilenler goriisler, daha
da belirliginlestirilebilecek fikirler olarak
goriilmelidir.

Tiirkiye Tiirkgesinin agizlanyla iigili
glintimiizdeki anlamda sozliik ¢aligsmalart
12 Temmuz 1932°de kurulan Tick Dil

Nurettin DEMIR

Kurumu’nun (TDK) [0 zamanki adiyla
Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti] 26 Eyliil 1932
tarihli birinci kurultayinda alinan bir ka-
rarla basglat. On hazirhklarin tamamlan-
masindan sonra 1933 yilinda hayata geci-
rilen bir halk agzindan s6z derleme
seferberligi neticesinde TDK’na 1933 ve
1934 wyillarinda 153.500 fig ulagir. Bu
fislerin degerlendirilmesiyle ortaya ¢ikan
ve 1939-1951 yillari arasinda yayimlanan
1709 sayfa ve 4 cilt tutan Soz Derleme
Dergisi (SDD) 25.000-30.000 kadar keli-
meyi ihtiva eder. Bu 4 cilde daha sonra
besinci cildi olusturan Yazin Dilinden
Halk Agzina Indeks’le (1959) onceki cilt-
lerde bulunanlar da dahil olmakla birlikte
yeni malzemeyle genigletilmig “folklor
sozleri’ni igine alan altincr cilt (1952)
ilave edilir. SDD zengin agiz malzemesi-
ne sahip ise de sozlige katkida bulunan-
larin ilk defa boyle bir isle ilgilenen, rast-
gele secilmis derlemeciler olmalart,
derlenen malzemenin uzmanlar tarafindan
yeterince kontrol edilmemesi; derlenen
kelimelerin cografik dagilimi, kimden
ahndiklari1 ve kimler tarafindan kul-
lamidiklar hakkinda saglam bilgi verme-
mesi, kelime anlamlarinin yeterince agik
tarif edilmemesi, metin igerisinde kul-
lanihglarimin yeterli ornekle gosterilme-
mesi, kullanilan isaretlerin afizlardaki te-
laffuzlarr  yansitmamasi, ¢, 4, 7 gibi
fonolojik degeri olan kimi seslerin gdste-
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